
 

       Ⅰ. 찬양(Praise): “아침 해가 돋을때”, “너는 담장 넘어로” 

      Ⅱ. 기도(Prayer): “부모 중 한 분이 대표로” 

      Ⅲ. 성경(Bible): 마 5:13 ~16(Matthew 5:13 ~16) 

      Ⅳ. 적용과 나눔(Application & Sharing                                             
 

 

“한국의 설날에 드리는 예배”  
 

본문: 마 5:13~16                                                           조종연 목사  
 

“너희는 세상의 소금이니 소금이 만일 그 맛을 잃으면 무엇으로 짜게 하리요  
후에는 아무 쓸 데 없어 다만 밖에 버려져 사람에게 밟힐 뿐이니라 
너희는 세상의 빛이라 산 위에 있는 동네가 숨겨지지 못할 것이요 
사람이 등불을 켜서 말 아래에 두지 아니하고 등경 위에 두나니 이러므로 집 안 모든 
사람에게 비치느니라 이같이 너희 빛이 사람 앞에 비치게 하여 그들로 너희 착한 
행실을 보고 하늘에 계신 너희 아버지께 영광을 돌리게 하라.” 
 

양력으로 이미 시작된 새해이지만 음력설을 주로 새는 아시안 인들에겐 구정이 

되어야 새해 느낌이 납니다. 가족이나 친지를 찾아뵙고 설 음식도 같이 해 먹기 

때문입니다.  작년 10 월 주지사가 사인한 법안이 발효되어서 올해 부터는 구정이 

캘리포니아 주 공휴일로 지켜집니다. 아시아인들이 많은 주이다 보니 아시안들의 

문화가 정책에 반영되어 구정을 잊지 않고 보내게 되었습니다. 
 

오늘 본문에서 예수님은 말씀을 들으러 모여든 청중들에게 너희가 세상의 소금과 

빛이라고 하십니다. 소금은 소금 그대로 있을 때는 자신의 효용을 발휘하지 못합니다. 

반드시 용해 되어야만 맛을 냅니다. 맛을 잃은 소금, 짠 맛이 없는 소금은 상상할 수 

없습니다. 그것은 소금이 아닙니다. 예수님의 말씀처럼 밟히고 버려져야 할 쓰레기와 

다름 없습니다. 예수님은 성도의 삶이 세상속에 녹아져서 맛을 내게 하는 존재가 

되어야 함을 말씀하십니다. 그것은 기독인의 삶이 구별된 삶을 살아가지만 세상과 

분리되어서 은둔자로 살아가는 삶이 아니라 세상 사람들과 어울어 살면서도 맛이 

변질되고 않고 오히려 내가 가진 영향력을 발휘해야 하는 삶임을 가르쳐 주십니다. 
 

  소금의 또다른 대표적인 역할은 부패 방지입니다. 냉장고가 없는 더운 지역에 사는 

사람들이 음식을 오래도록 보존하기 위해 고대부터 소금을 사용했습니다. 바다가 

썩지 않는 이유도 바다가 가진 소금 함량 때문입니다.  바닷물에 있는 염분은 

소량이지만 그것들 때문에 바다가 푸름을 유지하듯이 성도가 속해 있는 환경과 

장소는 그 사람이 있음으로 인해 푸름과 건강이 유지되어야 합니다.  죄로 인해 

부패한 세상에서 성도의 존재는 부패와 오염을 막는 방부제와 정화제입니다.  
 

빛은 어둠을 쫓아냅니다. 빛과 어둠은 함께 공존할 수 없습니다. 빛은 숨길 수도 

없습니다.  아무리 가리려고 해도 가려진 사이와 틈으로 환히 드러납니다. 빛이 

존재하는 한가지 목적은 다른 것들을 볼 수 있게 하기 위함입니다.  빛이 없으면 어둠 

때문에 볼 수 없는 것들이 빛으로 인해 드러납니다.  
 

빛은 또한 온도를 전달합니다. 빛이 있는 곳엔 따뜻함이 느껴집니다.  성도의 삶이 

그러해야 합니다.  내가 있음으로 인해 어둠이 드러나거나 사라져야 하고,  사람의 

자리가 있던 곳에 온기가 남듯 따뜻함과 온기가 전해져야 합니다.  
 

예수님은 너희 빛을 사람 앞에 비치게 하라고, 너희의 선한 행실을 보여서 

사람들이 하늘 아버지께 영광을 돌리도록 하라고 명하십니다.  예수님이 말씀하신 이 

두 가지의 공통점이 있다면 그것의 존재가 다른 사람들에게 느껴지고 경험된다는 

것입니다.  소금이 들어간 음식과 들어가지 않은 음식의 차이가 있듯이 소금은 

자신의 존재를 소비함으로 스스로의 값어치를 증명해 내고 빛은 어둠을 사라지게 

함으로써, 주변을 밝히고 온도를 높임으로써 자신의 가치를 증명합니다. 
 

새해에는 내가 있는 곳에서 선한 행실로 나의 존재감을 드러내는 삶을 살되 내 

안에 계신 예수님이 존귀케 되도록 하기 원합니다. 악취나고 부패한 것이 많은 세상 

속에서 예수님을  본받아 내 주변을 청소하고 아름답게 만드는 일에 사용되는 자신의 

삶이 되기를 결단하며 우리 삶을 통해 하늘 아버지가 영광을 받으시는 한 해가 

되기를 축원합니다. 
 

적용과 나눔 
 

1. 새해에 어떤 결심을 하였나요? 그것을 통해 어떻게 예수님이 드러날 수 있을지  

   나누어 봅시다. 

2. 소금과 빛의 역할을 하기 위해 내가 속한 곳에서 나는 어떤 일을 할 수 있을지   

   나누어 보세요. 

Family Service for Lunar New Year 
 

Matthew 5:13 – 16                                                          Pastor Jongyeon Cho 
 

“You are the salt of the earth. But if the salt loses its saltiness, how can it be made 
salty again? It is no longer good for anything, except to be thrown out and trampled 
by men. You are the light of the world. A city on a hill cannot be hidden. Neither do 
people light a lamp and put it under a bowl. Instead they put it on its stand, and it 
gives light to everyone in the house. In the same way, let your light shine before men, 
that they may see your good deeds and praise your Father in heaven.” 



 
The new year has already begun according to the solar calendar, but for Asians who 
mainly celebrate the lunar New Year, it feels like the new year begins only at the 
Lunar New Year. This is because during Lunar New Year, we visit family and 
friends and cook and eat New Year's food together. Last October, the bill signed by 
the governor went into effect, so starting this year, Chinese New Year will be 
observed as a state holiday in California. Since it is a state with a large Asian 
population, the policy for Asian culture has been reflected so that you can spend the 
Lunar New Year without forgetting it. In today's text, Jesus tells the audience who 
have gathered to listen to the Word that you are the salt and light of the earth. 
 
Salt does not exert its usefulness when it is as it is. It must be dissolved to taste. It is 
inconceivable to imagine salt that has lost its salty taste. It's not salt anymore. As 
Jesus said, it is no different from trash that should be trampled on and thrown away. 
Jesus says that the life of a believer must be a being that melts into the world and 
brings out its taste in the world. In other words, the life of a Christian is not a life of 
being separated from the world and living as a hermit, but a life in which its taste 
does not change even though a Christian lives with the people of the world, but 
rather it is a life in which it must exert influence over the world. 
 
Another important role of salt is to prevent spoilage. Since ancient times, people 
living in hot regions without refrigerators have used salt to preserve food for a long 
time. There is a small amount of salt in sea water, but that keeps the sea blue. 
Likewise, the environment and place where Christians belong must be kept clean and 
healthy because of their existence. In a world corrupted by sin, the Christian 
presence is a preservative and purifying agent against corruption and contamination. 
Light drives out darkness. Light and darkness cannot coexist. Light cannot be hidden. 
No matter how hard you try to cover it, it is clearly revealed through the hidden gap. 
One purpose for light is to make other things visible. Things that cannot be seen 
because of the darkness are revealed when the light shines on them.light also 
conveys warmth. Where there is light, there is warmth. The life of believers should 
be like that. Because of me, the darkness must either be revealed or go away. Just as 
warmth remains in the seat where someone sits, warmth must be conveyed through 
me. Jesus commands you to let your light shine and show your good works before 
men so that they may glorify your Heavenly Father. What Jesus said about these two 
things is that your existence is felt and experienced by others. Just as the difference 
between food with and without salt is clear, salt proves its worth by consuming its 
own existence, and light proves its value by dispelling darkness, illuminating the 
surroundings, and radiating warmth. 
 
In the new year, wherever you are, I hope you live a life that reveals your presence 
through good deeds, and I hope that Jesus in you will be honored. I pray that it will 
be a year in which Heavenly Father is glorified through the lives of all of us as we 
are determined to imitate Jesus and live our lives that will be used to make our 
surroundings clean and beautiful. 
 
Application and Sharing  
 
1. What resolutions did you make for the new year? Let's share how Jesus can be 

revealed through it.  
2. Share what you can do to play the role of salt and light in each place you belong to.  
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